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CONSIDERACIONES CLAVE DE INSTALACION

INSTALACION

El suelo esta disefado exclusivamente para uso en interiores y es adecuado para aplicaciones en grados
por encima del nivel, a nivel y por debajo del nivel. NO lo instale en zonas de exterior, saunas, porches
de temporada, remolques de camping, barcos, autocaravanas, suites en planta baja, terrazas cubiertas,
habitaciones proclives a inundarse u hogares sin control de temperatura.

El suelo es un suelo flotante y se debe permitir que dilate y contraiga libremente. No debe pegarse,
clavarse o fijarse en modo alguno al subsuelo. Los armarios, muebles de bano, islas y demdas elementos
fijos similares deben instalarse primero. A continuacién se instalara el suelo a su alrededor, dejando el
espacio de dilatacidn adecuado. El suelo puede instalarse por debajo de muebles con patas. El suelo puede
instalarse alrededor de los inodoros dejando un espacio de dilatacién adecuado y empleando un sellador
de silicona 100% impermeable premium. No debe anclarse al inodoro a través del material. (El sellador

solo puede aplicarse en banos)

El suelo es un suelo flotante impermeable, pero no debe emplearse para sellar ni aislar un suelo existente
contra la humedad. No inhibe el crecimiento de moho ni evita los problemas estructurales asociados a u
ocasionados por las inundaciones, humedad excesiva, alcalis en el subsuelo o condiciones derivadas de la
presion hidrostatica. Independientemente de la ubicacidn, deben limpiarse siempre el agua derramada, la
orina y demas liquidos con prontitud. Los problemas de humedades en el lugar de la instalacion deberan

abordarse y corregirse antes de la misma.

Rellene los espacios de dilatacién alrededor de las zonas potencialmente humedas solo con sellador de

silicona 100% impermeable premium.

Proteja el suelo de los rayos del sol directos empleando tratamientos para las ventanas o mediante
pelicula anti-UV para cristales. El suelo no se recomienda para zonas sujetas a cargas rodadas pesadas. En
caso de que el suelo sea instalado por terceros, se aconseja que el propietario de la vivienda esté presente
durante la instalacion para responder a las consultas o dar instrucciones. El propietario y el instalador
deben acordar la instalacion y la disposicion para maximizar la satisfaccidn. Si ello no fuera posible,
deberan realizarse las consultas oportunas antes de la instalacion. El propietario/instalador asumira toda
la responsabilidad con respecto a la calidad de la instalacion completada.

Promedios

Deberd pedir un 10% mas de suelo por superficie
cuadrada para compensar los recortes y los
residuos.

Tolerancias de pendiente de subsuelo
La pendiente no debe exceder 25 mm por 1,8 m.

Tolerancias de llanura de subsuelo

La tolerancia de llanura no debe exceder de 2
mm cada 1,5 m. No deben existir en el soporte
diferencias abruptas de altura. Asimismo, los
puntos elevados deben lijarse o pulirse y las
zonas bajas, deben rellenarse

Promedios

Deberd pedir un 10% mas de suelo por superficie
cuadrada para compensar los recortes y los
residuos.

Tolerancias de pendiente de subsuelo
La pendiente no debe exceder 25 mm por 1,8 m.

Tolerancias de llanura de subsuelo

La tolerancia de llanura no debe exceder de 2
mm cada 1,5 m. No deben existir en el soporte
diferencias abruptas de altura. Asimismo, los
puntos elevados deben lijarse o pulirse y las
zonas bajas, deben rellenarse

Barrera de vapor (6 mil 0,15 mm pelicula de polietileno)
No es preciso

¢ Debe utilizarse una base (almohadilla) de subsuelto?
Si su suelo incluye una almohadilla de
aislamiento acustico prefijada, no utilice ninguna
otra almohadilla o base de aislamiento acustico,
puesto que ello podria invalidar la Garantia de
DIOCO.
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Requisitos de aclimatacidn
No es preciso

Requisitos de transicidn

Necesarios si se instala suelo en una habitacién
o zona de mas de 15,24 m lineales en cualquier
direccion

Instalacion en escaleras o superficies verticales
(paredes)
Invalida la garantia

Instalacion sobre suelos de baldosa ceramica
existentes

No es necesario el relleno de lechada en juntas
de menos de 6 mm (Consulte las tolerancias de
llanura de subsuelo)

Instalacion mediante pegado
Invalidacién de la garantia

HERRAMIENTAS PARA LA INSTALACION

- Citer

- Cinta métrica

- Lapices

- Escoplo cdnico

- Martillo de goma

- Almohadillas de fieltro o nailon
- Regla enrasadora

- Espaciador 6mm

- Taco percutor

- Gafas de proteccion
- Escoba

INSTALACION

Recomendaciones RH/MVER para subsuelo
Humedad relativa del 85% / MVER 8 lbs.
(Clasificacion de las emisiones de vapor de
humedad)

Calor radiante
Aprobado - Véase la pagina 4

Requisitos de junta de dilatacion
6 mm junto a los muros perimetrales y objetos
fijos pesados como armarios o baneras

Condiciones ambientales interiores necesarias
15° - 25° C y una humedad relativa de entre 35%
y 65% maximo. (MMFA)

Definicion de “Impermeable”

La integridad estructural del suelo no se
degradara por el contacto con la humedad o el
agua

Opcional: Sierra, sierra de mesa, sierra ingletadora, sierra de disco, sierra de corona, higrometro (para madera, cemento o ambos)*

*Quiza en su tienda de bricolaje habitual tengan estas herramientas en alquiler.
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CUESTIONES BASICAS DE PREINSTALACION

La instalacién de suelo no precisa de aclimatacién en las aplicaciones si el producto se almacena correctamente.
Si el producto esta sujeto a temperaturas extremas altas o bajas antes de la instalacion, deje que el producto se
aclimate a “la temperatura a continuaciéon mencionada”. Debe estar entre 15° Cy 25° C y a una humedad relativa
de entre el 35% y el 65% maximo. (MMFA).

El producto debe almacenarse horizontalmente en un lugar seco y protegido de la luz solar directa. No deje el
producto junto a conductos de calefaccion o aire acondicionado. Todas las obras que impliquen agua deberan
completarse mucho antes de instalar el suelo. No almacene el suelo en condiciones ambientales no controladas.
Por ejemplo, los garajes y patios exteriores no son zonas aceptables de almacenamiento del suelo. El suelo
almacenado sobre cemento debe colocarse elevado, al menos a 4” (10,2 cm), para permitir la circulacion del
aire bajo los paquetes de cartén. Asegurese de que se haya completado todas las obras: instalacién de paredes
prefabricadas, enyesado, fontaneria, pintura, etc.

Las variaciones de tono de caracter leve dentro del mismo lote y/o entre distintos lotes contribuyen al aspecto
natural del suelo. Si desea minimizar las variaciones apreciables de tono, coja ldminas de tarima al azar de
tres paquetes distintos para garantizar una mezcla idénea de color y tono. Si tiene diversos lotes, asegurese
de escoger para la mezcla final ldminas de tarima de todos ellos. Inspeccione cuidadosamente cada lamina de
tarima para ver si tiene defectos visuales antes de instalarla. No instale ldminas de tarima danadas. El nimero
de lote es el niumero de ocho digitos separado por la coma decimal que comienza con los dos digitos del dia,
sigue con los dos digitos del mes y termina con los cuatro digitos del ano.

Precauciones relativas a la seguridad y la salud Las herramientas eléctricas pueden ser peligrosas.
Utilicelas siguiendo al pie de la letra las instrucciones de funcionamiento y las precauciones de seguridad
del fabricante. Un uso no seguro e inadecuado puede ocasionar heridas graves. Evite la inhalacion y la
exposicion a particulas aerotransportadas poniéndose el equipo de proteccion individual, que incluye:
mascarillas antipolvo con la aprobacion NIOSH u OSHA, gafas de seguridad y guantes de trabajo.

EVALUACION DEL LUGAR DE INSTALACION

Antes de la instalacion, el propietario del domicilio o el instalador deben asegurarse de que las condiciones del
lugar de instalacidn (incluidos el subsuelo/sustrato, la temperatura ambiente y la humedad relativa) no afecten
negativamente al suelo. El fabricante no serd responsable de los dafos asociados a la instalacién incorrecta o a

las malas condiciones del lugar de instalacion.

Humedad

Compruebe todos los subsuelos de cemento para ver cual
es su grado de humedad y documente los resultados. Las
comprobaciones visuales no son fiables. La humedad

debe comprobarse, aunque el suelo es impermeable, para
proteger los elementos constructivos que convergen bajo el
suelo a instalar y alrededor del mismo.

Realice comprobaciones en ubicaciones alrededor de las
puertas exteriores, cerca de los muros por los que pasen
las tuberias de agua, cerca de los muros de cimentacion

y en el centro de la habitacién.Los requisitos de humedad
varian segun el subsuelo; consulte la siguiente informacion
correspondiente a cada subsuelo

Estancias

El cemento de la losa de hormigén o el suelo deben
estar secos. Asegurese de que los espacios cuenten
con aperturas de ventilacién durante todo el ano para
garantizar una circulacion de aire adecuada y evitar la
formacion o acumulacién de humedad.

SUBSUELOS APROBADOS

Cemento, hormién, madera contrachapada, tablero

0SB, tablero de particulas, aglomerado, madera maciza
(solida, de ingenieria, parqué), baldosa (ceramica,
terrazo, piedra, adhesiva), lama de vinilo sin almohadilla,
metal, VCT. Deben cumplirse todos los requisitos para
subsuelo incluidos a continuacion antes de instalar el
suelo.

REQUISITOS GENERALES (PARA TODOS LOS SUBSUELOS)

-Debe estar nivelado con una tolerancia de %" en un area
de 6 mm cada 3 m; sin protuberancias ni baches.

-El subsuelo no debe tener una pendiente de mas de 25
mm por 1,8 m.

-Debe estar limpio: sin escombros de obra, tierra, barro
ni ningun otro objeto sobre o pegado al suelo; si fuera
necesario, rasque y friegue antes de la instalacion;

no deben quedar clavos sobresalientes, escombros ni
metales.

-Debe estar libre de condiciones relacionadas con la
humedad que puedan danar el suelo instalado.
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-Debe ser estructuralmente firme y sin deformaciones.
SUBSUELOS DE HORMIGON

-Las protuberancias pueden eliminarse mediante pulido;
las depresiones pueden rellenarse con compuesto de
reparacion formulado para uso en la instalacién de
suelos.

-Debe curarse durante al menos 90 dias (esto se aplica a
las losas y forjados de hormigdn recién echadas).
-Puede estar sellado o sin sellar.

-Debe tener un indice de 7 y 9 de alcalinidad al realizar la
prueba de pH (ASTM F710)

-El contenido de humedad debe cumplir uno de los
siguientes criterios:

- 4% max. cuando se compruebe empleando un
detector y medidor de humedad.

- Menos de 3,6 kg por 93 metros cuadrados
durante 24 horas MVER (Clasificacion

de las emisiones de vapor de humedad) si se
emplea la prueba del cloruro de calcio

(ASTM F1869).

- 85% max. si se realiza la Prueba de humedad
relativa (ASTM F2170).

SUBSUELOS DE MADERA (CONTRACHAPADO, TABLERO 0SB, TABLERO DE
PARTICULAS, AGLOMERADO, MADERA MACIZA, LUAN)

-Los subsuelos de madera deben contar con la
aprobacién de la A.P.A con un grado minimo de “BB”

o “CC". Para referencia, A.PA. es el acrénimo de la
organizacion “American Plywood Association”, conocida
como la “Asociacién de la madera contrachapada”.
-Realice pruebas de humedad empleando un higrémetro
fiable en multiples ubicaciones. Las lecturas de
humedad no deben superar jamds el 14% en el caso de
los subsuelos de contrachapado, tablero 0SB, tablero

de particulas, aglomerado y madera maciza. Si las
lecturas de humedad superan el 14%, deberan realizarse
acciones correctivas en el sitio de la instalacion antes de
instalar el suelo.

INSTALACION

SUBSUELOS DE BALDOSA, TERRAZO, BALDOSA DE AMIANTO, BALDOSA ELASTICA,
LAMA DE VINILO SIN ALMOHADILLA Y METAL

-Los suelos existentes deben fijarse firmemente al suelo
estructural.

-Rellene las juntas de mas de 6 mm de espesor, ya sea
en baldosas ceramicas, de terrazo, baldosas de cantera
o suelos similares utilizando una base de cemento y un
compuesto de reparacion.

-Instale encima solo una capa de vinilo.

CALEFACCION RADIANTE INTEGRADA EN EL SUELO
Este producto puede instalarse sobre subsuelos de
cemento con calefaccion radiante. Consulte con el
fabricante del sistema de calefaccion radiante para
asegurarse de que este Ultimo es compatible con el suelo
de vinilo.
-Son aceptables también los sistemas
hidraulicos y eléctricos integrados en el suelo.
-Los componentes radiantes integrados en
el suelo deben encontrarse a 13 mm
como minimo por debajo del suelo.
-La temperatura de la superficie del suelo no
debe exceder jamas los 29° C.
-El sistema de calefaccidn debe llevar operativo
al menos dos semanas antes de la instalacion
para calibrar los ajustes de temperatura.
:No se aprueba la instalacion directa sobre
sistemas de placas térmicas eléctricas.

SUBSUELOS NO APROBADOS

- Moqueta/bajo moqueta

- Suelos flotantes

- Parqué sobre hormigon

- Madera contrachapada sobre hormigén
- Madera maciza sobre hormigon

- Suelo de vinilo almohadillado

- Laminado Corcho

- Sustratos de solera

- Caucho

Quite los suelos arriba mencionados y también el
adhesivo viejo antes de instalar el suelo.

Precauciones: Si contempla la eliminacién de una estructura de cobertura de suelo elastico que
contenga (o crea que puede contener) amianto, debe consultar y cumplir todas las normativas

en vigor. No lije, limpie en seco, rasque en seco, taladre, sierre, granalle ni desmenuce o astille
mecanicamente suelos eldsticos existentes, soportes, revestimientos de fieltro, adhesivo asfaltico
“diluido”, u otro tipo de adhesivo. Estos productos podrian contener fibras de amianto y/o silice
cristalino. Evite levantar polvo. La inhalacién de este polvo supone un peligro de cancer y problemas
en las vias respiratorias. Los fumadores expuestos a las fibras de amianto aumentan en gran medida
el riesgo de sufrir problemas fisicos. A menos que esté totalmente seguro de que el producto es un
material que no contiene amianto, debe asumir que contiene amianto. Véase “Practicas de trabajo
recomendadas para quitar las coberturas de suelos elasticos” (rfci.com) para obtener informacion
detallada e instrucciones sobre como eliminar todas las estructuras de cobertura elasticas.

ES
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CONSEJOS Y PREPARACION PARA LA INSTALACION

- La zona de trabajo debe estar bien iluminada. Una
buena visibilidad garantiza la uniformidad del color y

la deteccidon y eliminacion de las lamas defectuosas

a simple vista. Los subsuelos deben estar limpios y
libres de escombro y deben cumplir con la tolerancia de
superficie.

-Recorte las jambas y los marcos de las puertas
empleando una sierra de mano colocada plana sobre una
lama de suelo de prueba. No corte jamas los marcos de
puertas metalicos.

-Aseglrese de que el borde perfilado del bloque percutor
esta fijo y apoyado en plano contra la lama antes de
golpearlo suavemente con el martillo. No utilice jamas

el blogue percutor (solo) para golpear el borde de las
lamas.

-Retire con cuidado la base existente, el molde del
zapato o los umbrales. Pueden reutilizarse para cubrir el
espacio de dilataciéon 6 mm alrededor de los bordes de la
habitacién.

-La longitud minima de la primera y la Ultima lama es de
20,3 cm. Si la dltima lama es inferior a 20,3 cm, ajuste la
longitud de la primera. El resto de la Ultima lama puede

utilizarse como lama inicial de las siguientes hileras.

-El escalonado minimo de las uniones de extremo es
de 20,3 cm. Considerando esto, las distancias deben
modificarse desde las uniones de los extremos de
una hilera a otra para una instalacién mas aleatoria y

INSTALACION

HABITACIONES POLIVALENTES PARA CUALQUIER
CONDICION CLIMATICA

El suelo puede ponerse en El suelo puede ponerse en
habitaciones que se usan indistintamente en diferentes
situaciones climaticas, solo si la instalacion cumple los
siguientes criterios

-Tamano maximo de la habitacién 46,5m?

-La habitacion debe estar completamente cerrada (techo,

suelo, paredes y ventanas) y no expuesta a la intemperie.

-La instalacidon debe realizarse a temperatura ambiente
entre 10° Cy 32°C.

-Deben dejarse 10 mm de espacio de dilatacion en el
perimetro y en todos los objetos fijos.

MOLDURAS DISPONIBLES

Hay molduras y transiciones seleccionadas en su tienda
local. Siga las instrucciones de instalacién de molduras
para una instalacion adecuada.

La Baldosa debe instalarse dentro de un patrén de espiga.

realista.

N
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INSTALACION DE LA PRIMERA HILERA

1. Busque el centro de la pared de

unico que terminara el eje donde se
colocara la primera espiga (se empieza

la colocacidn por la espiga central) |
Marque una linea en el subsuelo en la
direccion de este eje.

¢Como identificar las lamas?
En la caja del producto podra diferenciar la tipologia de cada lama, no obstante, poniendo las lamas en vertical,
la lama A tiene las pestanas en la esquina inferior izquierda, la lama B las tendra en la esquina inferior derecha.

2. Coja una PIEZA “A". A 45° desde la esquina superior izquierda de esta pieza, marque una linea, y corte
después este trozo triangular (este trozo sobrante debe reservarse porque sera utilizado en el paso posterior).

Este lado del corte en la pieza, es el que ird contra la pared de inicio. Ubiquelo y mueva la pieza hacia los
lados, buscando hacer coincidir la esquina inferior derecha de esta pieza con un punto en el eje marcado en el
subsuelo.

Este es el replanteo que nos va a dar el lugar donde debe ir la pieza; una vez lo hemos encontrado, tendremos
el lugar de la pared donde debemos colocar el primer espaciador; marque este lugar del espaciador en la
pared. Separe un poco la pieza de la pared, coloque el espaciador y vuelva a colocar la pieza en el lugar

que debe ir, asegurandose que su esquina inferior izquierda esta en el eje de espiga. Los espaciadores se

iran colocando a medida que ubiquemos las piezas que dan contra las paredes del perimetro, para permitir
que exista un espacio minimo de émm alrededor del perimetro del subsuelo, y garantizar asi que pueda
darse correctamente la dilatacién del producto. Los espaciadores no se retiraran hasta haber completado la
instalacion del suelo, y los espacios deberdn cubrirse con molduras.

Coja una pieza izquierda, y coldquela tal como indica el grafico. Con esto queda establecido el orden de
colocacién, donde las demds piezas completas que se coloquen en la espiga deberdn seguir este patron.

EJE PRINCIPAL

BS
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3. Antes de proseguir con la espiga a partir de
las dos piezas primeras, se debe rellenar el
hueco triangular que ha quedado entre estas dos
piezas.

Cogeremos una PIEZA IZQUIERDA. Mediremos la
distancia “d1", en el grafico acotada sobre la PIEZA
IZQUIERDA COMPLETA colocada en la espiga. Se
estima que esa dimensidon debe ser aproximadamente
50,4 cm. Sobre la nueva PIEZA IZQUIERDA que
debemos colocar recortada, acotamos esta distancia
“d” en su lateral largo derecho. Desde ahi, trazamos

a 45° la linea por la que cortaremos la pieza, tal y
como estd en el dibujo. Una vez cortada, esta pieza se
puede ubicar en el hueco, ocupando su lugar, teniendo
en cuenta colocar un espaciador que la separe de la
pared.

Cogeremos una PIEZA DERECHA. Mediremos la
distancia “d2", que en el grafico vemos acotada sobre
la PIEZA DERECHA COMPLETA, y marcaremos en esta
nueva pieza derecha una linea de corte a 45° desde
esta distancia (medida en el lateral largo izquierdo de
la pieza). La distancia “d2” debe ser aproximadamente
37,8 cm. Una vez cortada la pieza, se ubicara en el
hueco ocupando su lugar, teniendo en cuenta colocar el
espaciador correspondiente, que la separe de la pared.
Volvemos a coger una PIEZA IZQUIERDA. Medimos

esta vez la distancia “d3”", en el grafico acotada sobre
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INSTALACION

la PIEZA IZQUIERDA COMPLETA colocada en la espiga.

Esa dimension debe ser aproximadamente 25,2
cm. Sobre la nueva PIEZA IZQUIERDA que debemos
colocar recortada.

A cotamos esta distancia “d” en su lateral largo
derecho y trazamos a 45° la linea de corte como
indica el dibujo. Una vez cortada, se ubica en su
hueco, colocando también el espaciador que la
separe de la pared. Por ultimo, el tridngulo que queda
por cubrir se puede conseguir colocando el primer
tridngulo que cortamos en el paso anterior, ya que es
un trozo de pieza derecha cuyas dimensiones son las
del hueco.

Efaqatona Axonmélricno

mantaje espiga ]
“'-n..,__.p-"' 5
\/
Senaracores ] \ B
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4. Antes de trazar la totalidad de la espiga hasta llegar a la pared opuesta, se recomienda colocar las piezas

de las espigas laterales, seriadamente hasta llegar a las paredes laterales para ir realizando la instalacién de
forma conjunta. Para ello se seguira para cada una de ellas el mismo procedimiento que hemos realizado con la
primera, tenga en cuenta que las piezas que llegan a las paredes laterales deben separarse de estas también
por espaciadores para permitir el movimiento de la dilatacién del suelo.

i DK rac: NO RECOMENDADD

Parad Inigial

Conexidn entre lamas

)
/

Los enganches entre piezas se realizardn insertando la lengua del borde de una pieza en la ranura de la
adyacente. Para que las piezas que se coloquen estén perfectamente encajadas, debera utilizarse tras cada
ensamble un bloque percutor y un martillo golpeador para cuadrar las uniones y que no haya huecos. No utilice
el martillo golpeador solo sin bloque percutor para no danas las piezas

Orden de trabajo
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5. Al llegar con la espiga a la pared final se deberd recortar en angulo las piezas, no hay un patrén Unico del
corte, puesto que este depende de las dimensiones del largo de la sala. Debe medir cuidadosamente sobre el
subsuelo los huecos libres a rellenar para asi saber sobre la pieza a que largo tiene que dar el corte, este corte,
en habitaciones perfectamente rectangulares, deberan formar 45° con los laterales de la pieza. En la pared final,
también debera ubicar espaciadores.

En caso de habitaciones con paredes que no formen 90° en sus esquinas, o cualquier otro tipo de particularidad
en la forma de su perimetro, se recomienda que trace a escala en un papel un dibujo con las proporciones de

la habitacién, y teniendo en cuenta el modelo propuesto para el orden de colocacién de las piezas, dibuje la
trama completa. Asi detectara los lugares donde las piezas necesitaran cortes mas singulares; esto posibilita
determinar sobre las mismas un trazado exacto de la linea de corte. Debera asegurarse de medir a escala
correctamente sobre el papel cada pieza singular que haya de recortar.

En cortes donde se requieran curvas o quiebros, es util el uso de plantillas a escala 1:1, para establecer sobre
las piezas el lugar donde se han de dar estos cortes singulares. Para el caso de piezas que deban encajar en

tuberias, puede utilizar una sierra de corona.

Recuerde que los lados resultantes del corte, van siempre hacia la pared. Aseglrese de dejar un espacio de
dilatacion de 6mm, también alrededor de los objetos fijos, armarios y jambas metalicas de puertas.

w0 ey o ARG LD INDEFINITED

Para el acabado de la instalacion, retire los espaciadores. Cubra estos huecos por encima con un cuarto bocel u
otro embellecedor, asegurandose de no atrapar o clavar las piezas del suelo (los clavos deben ir a la pared, no
al suelo). Rellene los espacios de dilatacion alrededor de las zonas potencialmente himedas (nevera, bafera,
etc.) con sellador de silicona 100 % impermeable premium. Recuerde, el uso de molduras en T coordinadas es
necesario si se instalan suelos en habitaciones de mas de 15,24 m en cualquier direccién, para que el suelo se
separe en secciones de no mas de 15,24 m x 15,24 m por seccién. Guarde y proteja las piezas sobrantes. No las
tire, puesto que son del mismo color que su suelo (lote de tintada). Pueden emplearse para sustituir piezas en el
futuro en caso de que fuera necesario.

ES
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CONSIDERAGOES FUNDAMENTAIS SOBRE A INSTALAGAD

0 pavimento foi concebido apenas para utilizagao no interior e é adequado para aplicagées acima do nivel
do solo, ao nivel do solo e abaixo do nivel do solo. NAO instalar em areas exteriores, saunas, alpendres
sazonais, atrelados de campismo, barcos, autocaravanas, suites no rés do chao, terracos cobertos, divisoes
propensas a inundagoes ou casas sem controlo de temperatura.

0 pavimento é um pavimento flutuante e deve poder expandir-se e contrair-se livremente. Nao deve

ser colado, pregado ou fixado de qualquer forma a sub-base. Os armdrios, os mdveis de casa de banho,
as ilhas e outros elementos fixos semelhantes devem ser instalados primeiro. O pavimento deve entao
ser instalado a sua volta, deixando um espacgo de expansao adequado. O pavimento pode ser instalado
por baixo de mdveis com pernas. O pavimento pode ser instalado a volta das casas de banho, deixando
um espacgo de expansao adequado e utilizando um selante de silicone 100% impermeavel de primeira
qualidade. Nao deve ser fixado a sanita através do material (o vedante s6 pode ser aplicado nas casas de
banho).

0 pavimento é um pavimento flutuante a prova de dgua, mas nao deve ser utilizado para selar ou isolar
um pavimento existente contra a humidade. Nao inibe o crescimento de bolor nem previne problemas
estruturais associados ou causados por inundagdes, humidade excessiva, alcalis no subpavimento ou
condigoes resultantes da pressao hidrostatica. Independentemente da localizacao, os derrames de agua,
urina e outros liquidos devem ser sempre limpos de imediato. Os problemas de humidade no local de
instalagao devem ser abordados e corrigidos antes da instalagao.

Preencher os espagos de expansao a volta de dreas potencialmente hiumidas apenas com selante de
silicone 100% impermedvel de primeira qualidade.

Proteger o pavimento da luz solar direta utilizando tratamentos para janelas ou pelicula anti-UV. O
pavimento nao é recomendado para areas sujeitas a cargas rolantes pesadas. No caso de o pavimento
ser instalado por terceiros, é aconselhavel que o proprietario esteja presente durante a instalagao para
responder a perguntas ou dar instrugdes. O proprietdrio e o instalador devem chegar a acordo sobre

a instalacao e a disposi¢ao para maximizar a satisfagao. Se tal nao for possivel, devem ser efectuadas
consultas adequadas antes da instalacao. O proprietario/instalador assume toda a responsabilidade pela
qualidade da instalacao efectuada.

Médias Tolerancias de inclinagao da sub-base
E necessario encomendar mais 10% de terra por Ainclinagao nao deve exceder 25 mm por 1,8 m
area quadrada para compensar as aparas e 0s
residuos. Tolerancia de planicidade da sub-base
A tolerancia de nivelamento ndo deve exceder
Tolerancias de inclinacao da sub-base 2 mm por 1,5 m. Ndo deve haver diferencas
Ainclinagao nao deve exceder 25 mm por 1,8 m. abruptas de altura no suporte. Além disso, os
pontos altos devem ser lixados ou polidos e as
Tolerancia de planicidade da sub-base zonas baixas devem ser preenchidas
A tolerancia de nivelamento nao deve exceder
2 mm por 1,5 m. Nao deve haver diferencas Barreira de vapor (pelicula de polietileno de 6 mil 0,15
abruptas de altura no suporte. Além disso, os mm
pontos altos devem ser lixados ou polidos e as Nao é necessario

zonas baixas devem ser preenchidas. .
Deve ser utilizada uma almofada de sub-base?

Médias Se o seu pavimento incluir uma almofada de
Deve encomendar mais 10% de terra por area isolamento acustico pré-definida, nao utilize
quadrada para compensar as sobras e os gualquer outra almofada ou sub-base de

desperdicios. isolamento acustico, uma vez que isso pode

invalidar a Garantia DIOCO.
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Requisitos de aclimatacao Recomendacoes RH/MVER para a base

Nao é necessario 85% de humidade relativa / MVER 8 lbs.
(Classificacao das emissdes de vapor de

Requisitos de transicao humidade)

Necessario se o pavimento for instalado numa

divisao ou drea com mais de 15,24 m lineares Calor radiante

em qualquer diregao. Aprovado - Ver pagina 4

Instalacao em escadas ou superficies verticais Requisitos da junta de dilatacao

(paredes) 6 mm junto a paredes perimetrais e objectos

Invalida a garantia fixos pesados, como armarios ou banheiras

Instalagao sobre pavimentos de ceramica existentes Condigoes ambientais interiores necessarias

Nao é necessario betumar em juntas inferiores 15° - 25° C e uma humidade relativa entre 35% e

a 6 mm (ver tolerédncias de nivelamento do 65% max. (MMFA)

subpavimento) o
Definigao de “Impermeavel

Instalagao por colagem A integridade estrutural do pavimento ndo sera
nvalidagao da garantia degradada pelo contacto com a humidade ou a
agua.

FERRAMENTAS PARA A INSTALACAO

- Cortador

- Fita métrica

- Lapis

- Cinzel conico

- Martelo de borracha
- Almofadas de feltro ou de nylon
- Régua de aparafusar
- Espagador 6mm

- Bloco de martelo

- Oculos de protecio
- Vassoura

Opcional: Serra, serra de mesa, serra de esquadria, serra de disco, serrote, serra de furos, higrémetro (para madeira, betao ou
ambos)* *Pode encontrar estas ferramentas para alugar na sua loja de bricolage local.
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QUESTOES BASICAS DE PRE-INSTALACAQ

A instalagao do pavimento nao requer aclimatagao nas aplicagdes se o produto for armazenado corretamente.
Se o produto for sujeito a temperaturas extremamente altas ou baixas antes da instalagao, deixe o produto
aclimatar-se a “temperatura abaixo”. Esta deve situar-se entre 15°C e 25°C e uma humidade relativa entre 35% e
65% no maximo. (MMFA).

O produto deve ser armazenado horizontalmente num local seco e protegido da luz solar direta. Nao deixar o
produto perto de condutas de aquecimento ou de ar condicionado. Todos os trabalhos que envolvam agua devem
ser concluidos muito antes de o pavimento ser instalado. Ndo armazene o pavimento em condigdes ambientais
ndo controladas. Por exemplo, as garagens e os patios exteriores ndo sao dreas de armazenamento de
pavimentos aceitaveis. O pavimento armazenado em betdo deve ser colocado elevado, pelo menos 4" (10,2 cm),
para permitir a circulagao de ar sob as embalagens de cartao. Certifique-se de que todos os trabalhos foram
concluidos: instalacao de paredes pré-fabricadas, reboco, canalizagao, pintura, etc.

As ligeiras variagoes de tonalidade dentro do mesmo lote e/ou entre lotes contribuem para o aspeto natural do
pavimento. Se pretender minimizar as variagdes de tonalidade perceptiveis, retire tabuas aleatoriamente de trés
pacotes diferentes para garantir uma mistura ideal de cor e tonalidade. Se tiver varios lotes, certifique-se de que

escolhe tabuas de todos eles para a mistura final. Inspeccione cuidadosamente cada tabua quanto a defeitos
visuais antes da instalacdo. Ndo instale tabuas de terraco danificadas. O nimero de lote é o nimero de oito
algarismos separado por um ponto decimal, comec¢ando pelo dia com dois algarismos, seguido do més com dois
algarismos e terminando com o ano com quatro algarismos.

Precaugoes de salde e seguranga As ferramentas eléctricas podem ser perigosas. Utilizar de acordo com
as instrucoes de funcionamento e as precaug¢oes de seguran¢a do fabricante. Uma utilizagao insegura e

incorrecta pode causar ferimentos graves. Evite a inalagao e a exposi¢ao a particulas em suspensao no ar,
utilizando equipamento de protegao pessoal, incluindo: mascaras contra poeiras aprovadas pela NIOSH ou

OSHA, dculos de segurancga e luvas de trabalho.

AVALIAGAO DO LOCAL DE INSTALAGAQ

Antes da instalacdo, o proprietdrio ou o instalador deve certificar-se de que as condigdes do local de instalagao
(incluindo a sub-base/substrato, a temperatura ambiente e a humidade relativa) ndo afectam negativamente
o pavimento. O fabricante ndo se responsabiliza por danos associados a uma instalagao incorrecta ou a mas

condicoes do local de instalacao.

Humidade

Verificar o teor de humidade de todas as sub-bases de be-
tao e documentar os resultados. As verificacoes visuais nao
sao fidveis. A humidade deve ser verificada, mesmo que o
pavimento seja impermedvel, para proteger os elementos
de construgao que convergem sob e a volta do pavimento a
instalar.

Verifique os locais a volta das portas exteriores, perto das
paredes por onde passam os canos de agua, perto das
paredes dos alicerces e no centro da divisdo. Os requisitos
de humidade variam consoante a sub-base; consulte as
seguintes informacgoes para cada sub-base

Quartos

A laje de betao, o cimento ou o chao devem estar secos. As-
segure-se de que as divisoes tém aberturas de ventilagao
durante todo o ano para garantir uma circulagao de ar
adequada e evitar a formagao ou acumulagao de humidade.

SUBPAVIMENTOS APROVADOS

Cimento, hormona, contraplacado, 0SB, aglomerado de
particulas, aglomerado de particulas, aglomerado de
particulas, madeira maci¢a (macica, de engenharia, par-
quet), azulejo (cerdmica, terrazzo, pedra, adesivo), placa
de vinil nao almofadada, metal, VCT. Todos os requisitos
do subpavimento listados abaixo devem ser cumpridos
antes de o pavimento ser instalado.

REQUISITOS GERAIS (PARA TODOS 0S SUBPAVIMENTOS)

- Deve estar nivelado com uma tolerdncia de %" numa
area de 6 mm por cada 3 m; sem saliéncias ou ressaltos.
-0 contrapiso nao deve ter uma inclinagao superior a 25
mm por 1,8 m.

-Deve estar limpo: nao deve haver detritos de construgao,
sujidade, lama ou outros objectos sobre o pavimento ou
a ele agarrados; se necessario, raspar e esfregar antes
da instalagao; nao deve haver pregos salientes, detritos
ou metal.

‘Nao deve haver condicoes relacionadas com a humidade
que possam danificar o pavimento instalado.



@

DIOCO

VINTAGE

PAVIMENTOS VINIL

-Deve estar estruturalmente sélido e sem deformacoes

SUB-BASES DE BETAO
-As saliéncias podem ser removidas por esmerilagem; as
depressoes podem ser preenchidas com um composto
de reparacao formulado para ser utilizado na instalagao
de pavimentos.
-Deve curar durante, pelo menos, 90 dias (isto aplica-se a
lajes e pavimentos de betdo acabados de verter).
-Pode ser selado ou nao selado.
-Deve ter um indice de alcalinidade de 7 e 9 quando
testado para pH (ASTM F710).
-0 teor de humidade deve satisfazer um dos seguintes
critérios:
- 4% max. quando testado com um detetor de
humidade e um medidor.
- Menos de 3,6 kg por 93 metros quadrados
durante 24 horas MVER (Moisture
Vapor Emission Rating) quando se utiliza o
Teste de Cloreto de Calcio
(ASTM F1869).
- 85% max. se for utilizado o Teste de Humidade
Relativa (ASTM F2170). Teste de humidade
relativa (ASTM F2170).

SUB-BASES DE MADEIRA (CONTRAPLACADO, PAINEIS 0SB, PAINEIS DE PARTICU-
LAS, PAINEIS DE PARTICULAS, MADEIRA MACICA, LUAN)

-As sub-bases de madeira devem ser aprovadas pela
A.P.A. com um grau minimo de “BB” ou “CC". Para
referéncia, A.P.A. € um acrénimo da American Plywood
Association, também conhecida como “Plywood Associa-
tion”.

-Realizar testes de humidade utilizando um higrémetro
fidvel em vdrios locais. As leituras de humidade nunca
devem exceder 14% para contraplacado, 0SB, aglomera-
do de particulas, aglomerado de particulas, aglomerado
de particulas e sub-bases de madeira maciga. Se as lei-
turas de humidade excederem 14%, devem ser tomadas
medidas correctivas no local de instalacao antes de o
pavimento ser instalado.

INSTALACAO

AZULEJOS, TIJOLEIRA, AZULEJOS DE AMIANTO, AZULEJOS RESILIENTES, TABUAS
DE VINIL NAO ALMOFADADAS E SUBPAVIMENTOS METALICOS.

-0 pavimento existente deve ser firmemente fixado ao
pavimento estrutural.

-Preencher as juntas com mais de 6 mm de espessura,
quer se trate de ladrilhos ceramicos, tijoleira, ladrilhos
de pedreira ou de pavimentos semelhantes, utilizando
um suporte de cimento e um composto de reparacao.
-Instalar apenas uma camada de revestimento de vinil.

AQUECIMENTO RADIANTE NO PAVIMENTO
Este produto pode ser instalado em subpavimentos de
betdo com aquecimento radiante. Consulte o fabricante
do sistema de aquecimento radiante para se certificar de
gue o sistema de aquecimento radiante é compativel com
o pavimento vinilico.
-Os sistemas hidraulicos e eléctricos integrados
no pavimento também sao aceitdveis.
-Os componentes radiantes integrados no
pavimento devem estar pelo menos 13
mm abaixo do pavimento.
-A temperatura da superficie do pavimento
nunca deve exceder 29° C.
-0 sistema de aquecimento deve estar
operacional durante pelo menos duas
semanas antes da instalacao para calibrar as
definicdes de temperatura.
‘A instalagao direta em sistemas de placas de
aquecimento eléctricas nao é aprovada.

SUB-BASES NAO APROVADAS

- Alcatifa/sob alcatifa

- Pavimentos flutuantes

- Parquet sobre betao

- Contraplacado sobre betao

- Madeira macica sobre betao

- Pavimento vinilico almofadado
- Cortica laminada

- Substratos de betonilha

- Borracha

Remova o pavimento acima mencionado e também
o adesivo antigo antes de instalar o pavimento.

Precaugdes: Se estiver a considerar a remogao de uma estrutura de revestimento de piso
resiliente que contenha (ou acredite que possa conter) amianto, deve consultar e cumprir todos
os regulamentos aplicaveis. Nao lixe, limpe a seco, raspe a seco, perfure, serre, esmerilhe, lasque
mecanicamente ou lasque o pavimento resiliente existente, o subpavimento, a folha de feltro, o
adesivo de asfalto “diluido” ou outro adesivo. Estes produtos podem conter fibras de amianto e/ou
silica cristalina. Evitar levantar poeiras. A inalagao destas poeiras representa um perigo de cancro
e de problemas nas vias respiratérias. Os fumadores expostos as fibras de amianto aumentam
consideravelmente o risco de problemas fisicos. A menos que tenha a certeza absoluta de que

o produto é um material que ndo contém amianto, deve assumir que contém amianto. Consulte
“Recommended Work Practices for Removing Resilient Floor Coverings” (rfci.com) para obter
informacoes e instrucoes detalhadas sobre como remover todas as estruturas de revestimento
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CONSELHOS E PREPARACAO PARA A INSTALACAQ

- A zona de trabalho deve ser bem iluminada. Uma boa
visibilidade garante a uniformidade das cores e a detegao
e remocao de laminas defeituosas num relance. As bases
devem estar limpas e sem detritos e devem respeitar a
tolerancia da superficie.

-Cortar as ombreiras e os caixilhos das portas com uma
serra manual colocada sobre uma tdbua de teste. Nunca
cortar caixilhos de portas metalicos.

- Assegurar-se de que o bordo perfilado do bloco de
percussao esta fixo e assente de forma plana sobre

a tabua antes de o bater suavemente com o martelo.
Nunca utilizar o bloco de percussao (sozinho) para bater
no bordo das tabuas.

- Retirar cuidadosamente a base, a sapata ou as soleiras
existentes. Estes podem ser reutilizados para cobrir

o espaco de dilatagdo de 6 mm a volta dos cantos da
divisao.

-0 comprimento minimo da primeira e da ultima tabua é
de 20,3 cm. Se a ultima tabua for mais curta do que 20,3
cm, ajuste o comprimento da primeira tdbua. O resto da
ultima tadbua pode ser utilizado como tabua de partida
para as filas seguintes.

- 0 escalonamento minimo das juntas finais é de 20,3
cm. Tendo em conta este facto, as distancias devem ser
modificadas das juntas de extremidade de uma fila para
a seguinte para uma instalagdao mais aleatoéria e realista.

INSTALACAO

SALAS POLIVALENTES PARA TODAS AS CONDICOES
CLIMATERICAS

0 pavimento pode ser colocado em divisoes que sao
utilizadas alternadamente em diferentes situacoes
climaticas apenas se a instalagao cumprir os seguintes
critérios

-Tamanho maximo da divisao 46,5m2

-A divisdo deve ser completamente fechada (teto,
chao, paredes e janelas) e ndo deve estar exposta as
intempéries.

-A instalacao deve ser efectuada a uma temperatura
ambiente entre 10°C e 32°C.

-Deve ser deixado um espaco de dilatacao de 10 mm a
volta do perimetro e em todos os objectos fixos.

MOLDURAS DISPONIVEIS

Molduras e transigoes seleccionadas estdo disponiveis
na sua loja local. Siga as instrugoes de instalagao das
molduras para uma instalagao correcta.

Os azulejos devem ser instalados num padrao de espinha de
peixe.

< N

PT
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INSTALAGAO DA PRIMEIRA FILA

1. Encontrar o centro da parede
unica que terminara o eixo onde sera
colocada a primeira cavilha (iniciar a
instalacgdo a partir da cavilha central).

¢Como identificar las lamas?
En la caja del producto podra diferenciar la tipologia de cada lama, no obstante, poniendo las lamas en vertical,
la lama A tiene las pestanas en la esquina inferior izquierda, la lama B las tendra en la esquina inferior derecha.

2. Pegue numa PECA “A". A 45°, a partir do canto superior esquerdo desta pega, marque uma linha, e depois
corte esta peca triangular (este excesso deve ser reservado porque sera utilizado na etapa seguinte).

Este lado do corte na pega é o que vai ficar contra a parede inicial. Coloque-o e desloque a pe¢a para os lados,
tentando fazer coincidir o canto inferior direito desta pega com um ponto do eixo marcado no contrapiso.

Esta é a estaca que nos dard o lugar onde a peg¢a deve ir; uma vez encontrada, teremos o lugar na parede
onde devemos colocar o primeiro espagador; marque este lugar do espagador na parede. Afaste um pouco

a peca da parede, coloque o espacgador e volte a colocar a pega no sitio certo, certificando-se de que o canto
inferior esquerdo fica no eixo da cavilha. Os espagadores serao posicionados a medida que as peg¢as sao
colocadas contra as paredes do perimetro para permitir um espago minimo de 6 mm a volta do perimetro
do subpavimento para garantir que a expansao do produto possa ocorrer corretamente. Os espagadores nao
devem ser removidos até que a instalacdo do pavimento esteja concluida e os espagos vazios devem ser
cobertos com molduras.

Pegue numa pe¢a do lado esquerdo e coloque-a como indicado no diagrama. Isto estabelece a ordem de
colocacao, pelo que as outras pegas completas a serem colocadas na cavilha devem seguir este padrao.

EJE PRINCIPAL

PT
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3. Antes de proceder a espiga a partir das duas
primeiras pecas, é necessario preencher o
espago triangular entre estas duas pegas.

Vamos pegar numa PECA ESQUERDA. Medimos

a distancia “d1”, no grafico cotado sobre a PECA
ESQUERDA COMPLETA colocada sobre a cavilha. Esta
dimensao é estimada em cerca de 50,4 cm. Na nova
PECA ESQUERDA que devemos colocar recortada,
dimensionamos esta distancia “d” no seu lado direito
comprido. A partir dai, tragamos a 45° a linha ao longo
da qual cortaremos a pe¢a, como mostra o desenho.
Uma vez cortada, esta pega pode ser colocada no
buraco, ocupando o seu lugar, tendo em conta a
colocagao de um espagador que a separe da parede.

Vamos pegar numa PECA A DIREITA. Mediremos a
distancia “d2”, que podemos ver no esquema cotado
na PECA DIREITA COMPLETA, e marcaremos nesta
nova peca direita uma linha de corte a 45° desta
distancia (medida no lado esquerdo comprido da peca).
A distancia “d2” deve ser de aproximadamente 37,8
cm. Uma vez cortada a peca, esta serd colocada no
seu lugar no buraco, tendo em conta a colocagao do
espacgador correspondente, que a separa da parede.
Voltamos a pegar numa PECA ESQUERDA. Desta vez,
medimos a distancia “d3", no grafico dimensionado
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INSTALACAO

sobre a PECA COMPLETA ESQUERDA colocada na
cavilha. Esta dimensao deve ser de aproximadamente
25,2 cm. Sobre a nova PECA ESQUERDA que devemos
colocar recortada.

Medimos esta distancia “d” no seu lado direito
comprido e tragcamos a 45° a linha de corte como
mostra o desenho. Uma vez cortada, coloca-se no
seu orificio, colocando também o espagador que a
separa da parede. Finalmente, o tridngulo que falta
cobrir pode ser obtido colocando o primeiro tridangulo
que cortdmos no passo anterior, pois é um pedago da
peca da direita cujas dimensoes sao as do espago.

Espasriia Axonomlrico

maonkaje espiga F
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4. Antes de tracar a totalidade da cavilha até chegar a parede oposta, recomenda-se colocar as pecas das
cavilhas laterais em série até chegarem as paredes laterais para efetuar a instalagao como um todo. Para isso,
seguir para cada uma delas o mesmo procedimento que para a primeira, tendo em conta que as pegas que

chegam as paredes laterais também devem ser separadas destas por espagadores para permitir o movimento
de expansao do pavimento.

micio DK racy NO RECOMENDADD

| H Parad Inigial

Conexidn entre lamas

As juntas entre as pegas sao efectuadas inserindo a lingueta do bordo de uma peca na ranhura da pega
adjacente. Para garantir um encaixe perfeito das pegas a montar, é necessario utilizar um bloco de martelo e
um golpe de martelo apds cada montagem, para nivelar as juntas de modo a que nao haja folgas. Nao utilizar
apenas o martelo de percussao sem um bloco de martelo para nao danificar as pegas.

Orden de trabajo

PT
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5. Quando a espiga atinge a parede final, as pe¢as devem ser cortadas em angulo. Nao existe um padrao de
corte Unico, uma vez que este depende das dimensdes do comprimento da divisao. Deve medir cuidadosamente
no contrapiso os espagos livres a preencher para saber na peg¢a a que comprimento deve fazer o corte, corte
esse que, em salas perfeitamente rectangulares, deve formar 45° com os lados da pe¢a. Devem também ser
colocados espagadores na parede de fundo.

No caso de divisdoes com paredes que nao formem 90° nos seus cantos, ou qualquer outro tipo de
particularidade na forma do seu perimetro, recomenda-se que faga a escala numa folha de papel um desenho
com as proporg¢oes da divisao, e tendo em conta o modelo proposto para a ordem de colocagao das pegas,
desenhe o padrao completo. Desta forma, sera possivel detetar com mais precisao os locais onde as pegas
tém de ser cortadas; isto permite determinar a linha de corte exacta nas pegas. Certifique-se de que cada pecga
individual a cortar esta corretamente medida a escala no papel.

Nos cortes em que sao necessarias curvas ou dobras, é util utilizar modelos a escala 1:1 para estabelecer nas
pecas onde estes cortes singulares devem ser efectuados. No caso de pegas que se destinam a ser encaixadas
em tubos, pode utilizar uma serra de furos.

Lembre-se que os lados resultantes do corte vao sempre na diregao da parede. Certifique-se de que deixa um

espaco de dilatagao de 6 mm, também a volta de objectos fixos, armarios e ombreiras metalicas de portas.
Nao corte nenhuma pecga individual que precise de ser cortada.
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Para terminar a instalacao, retire os espacadores. Cubra estes espacgos por cima com um quarto de volta ou
outra guarnigao, certificando-se de que nao prende ou prega as pegas do chao (os pregos devem entrar na
parede, ndo no chao). Preencha os espacos de dilatagdo a volta de areas potencialmente humidas (frigorifico,
banheira, etc.) com selante de silicone 100% impermeavel de primeira qualidade. Lembre-se de que é
necessaria a utilizacdo de molduras em T coordenadas se os pavimentos forem instalados em divisdes com
mais de 15,24 m em qualquer direcdo, de modo a que o pavimento seja separado em secc¢oes de, no maximo,
15,24 m x 15,24 m por secc¢ao. Guarde e proteja as pecas em excesso. Nao as deite fora, uma vez que sao

da mesma cor que o seu pavimento (lote de tinta). Podem ser utilizadas para substituir pecas no futuro, se
necessario.
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